Flekironinio dokumenio nuoradias
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ra§omos savokos turi Sias nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,»Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartie:
Bendrosios salygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra ivardytas kaip Pirkéjas, jsigyjanti
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés verté:
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyj
vartojama savoka ,,Paslaugos apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, be
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy tiekima bei st
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tickéjas perduoda, o Pirkéja:
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultat ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitink:
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaug
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

[.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu, bet kuriuo kitu Sutartie
galiojimo metu ar Paslaugy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyt
Paslaugy teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) istatymy bei kity teisés akt
reikalavimams, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebity galim:
naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugt
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trilkumus Zinodamas, arba apskritai nebty tu
Paslaugy pirkes, arba nebiity uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktira, PVN
saskaita faktlira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimta:
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biit
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutartie:
Specialiosios salygos™ ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptariangios salygos (tokio:
kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis duomenys (tokie kaij
Salys, Paslaugos ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildyma
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VPI leidziam:
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomu:
mokescius ir i§laidas;



1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.LI.I.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kuriag sudaro Sutarties salygos
Specialiosiose salygose i$vardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekejas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.I.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikianti
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéje
nurodytg informacing sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakyma:
siun¢iamas Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas 1
gautas Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI - Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZiaja raide rasomy savoky reik¥més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aidkinamos taip, kaip jas apibrézia VPJ ir kit
Istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

I.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutartie:
pobudziui specialigja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia ju reik$§me.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti ai§kinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés aktt
reikalavimams, taikomos VPI ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine dieng.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, isskyrus SeStadien], sekmadien;j ir $vendiy diena:
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity Ukio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perZilira suprantam
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinandiuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Saly:
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikom:
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasira§omas
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto i$ra§ymo taikomos ir Saskaitos i$raSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, prane§ima, jspéjimg arb:
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reikia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumentg be i8lygy ar su i8lygomis
i8skyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokuments, nurodo, jog atsisako Ji patvirtinti,

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia i
daugiskaitg ir atvirk§Ciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, zodi:
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik¥mé skaidiais ir YodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiai



nurodyta reik§me.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty vir§enybé

1.3.1.Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokic
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaidkuma:
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios sglygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i§skyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose i§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutartie:
salygos turi virSenybe prie§ pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja sglyga
neatitikimo ar neai§kumo atveju tokia salyga turi vir§enybeg atitinkamai kity Sutarties salygy arba kin
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j pried:
sarasg vietos ir jo reikmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jan
turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkumg ir svarb:
(pavyzdziui, priedas Nr. 4).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas
atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salyga:
atitinkanéias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaina Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy be
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teisg reikalauti, kad kita Salis ivykdyty visus jstatymy bei kit
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢é viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negal
buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartim
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arb:
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptart
Tiekejo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo u? suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekejas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjc
pasitlymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad ta
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techniniu:
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus 1gtdzius ir Zinias.



3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uZ tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bity kompetentingas
patikimas ir pajégus (jskaitant Gikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyt
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodanéius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus retkalavimus bei neturét
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiflyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitiktt
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy, aplinkosaugos ir (arba) socialiniy kriterijy (toliau -
kokybiniai Kkriterijai) reikSmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymos
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemo:
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinanéiu
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turinti;
pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyt
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos naria
Pirkéjui uz Sutarties vykdymga atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi ikio subjekty pajégumais
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gikio subjektai
uZ Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekejas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialista
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesiné:
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekejas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei kitu
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmem
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias patias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo patie:
veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekejas gali keisti ir (ar) pasitelkti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame
Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimu
pagal Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasira$ytas Susitarimas.



3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtiekéja arba pakeidia esama subtiekéjg ir (ar) specialista, negave:
Pirk¢jo raStisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybe
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dé
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiit
registruotu (nuolat gyvenanéiu ar turinéiu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasililyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniam:
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytu:
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijo:
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, tagiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéju
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuos:
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktiniu
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirém
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuozilira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas ik
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytien
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja
Pirkejas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinime
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruott
(nuolat gyvenanciu ar turinéiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigt
subtiekejo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §
subtiekejg reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoj:
Tiekejg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémc
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Saly:
pasiraSo Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekejai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytu:
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iami tik $iais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui i3kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, Jis tamp:
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo Gkine veikla ar kai jstatymuose ir kituose teisé:
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtickéjas dél objektyviy prieZasGiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvaut
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalie:
Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtickéjg, jei paaiskéja, kad Jjis neatitinka jan
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiek¢jo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasdiy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutriikus darbc
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialista bei Jjo kvalifikacijg i
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;




3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirta:
specialistas nckompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiek¢jas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jamr
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas, Tiekéjo pradymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéj:
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui  keliamu:
reikalavimus.

3.2.13. Tiekeéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kuric
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui §iuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuoty radytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimc
aplinkybg. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzianéiy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekejo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj reikalaujamiems kokybés vadybo
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), padalinimo pagrind
nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiti registruotu (nuola
gyvenanCiu ar turiniu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma
jrodan¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkejas, gaves Tiekéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir ra$tu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti subtiekéja
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijo:
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejam:
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiek¢jas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, tur
teisg atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybit
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautine:
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankeijy jstatyme (toliau — Sankcijt
Istatymas), Partnerio sunki finansiné biikl¢, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyt
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiancios Partnerio pasitraukima i§ jungtiné:
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiek¢jas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, tur
teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinic
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitima:
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama i§vengti VP] ir kity teisés aktt
taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie§ 10 (de§imt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arb:
atsisakymo pateikti Pirkéjui §iuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg raSytinj praS§yma pakeisti Tiekéjo sudét] ir jrodymus, pagrindZiandius bent vien:
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;




3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukian&iojo Partnerio jsipareigojimu:
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinanciu:
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemo:
standarty reikalavimus jrodan¢ius dokumentus. Visais atvejais pasiliekan¢iojo Partnerio ar nauja
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi blti ne Zemesné nei pasitraukiangiojo Partnerio (atitinkant
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysi:
Partneris, ir atitinkanti pasitraukian¢iojo Partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kita
salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Je
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais
pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitikt
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanéiu ar turinéit
pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikim:
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejams
Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasira§yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties a
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuoragas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginic
atsiskaitymo galimybg su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéju
raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéja:
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutartie:
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodyto:
informacijos gavimo dienos ra$tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra$tu pateikia pradymg Pirkéjui. Ka
subtiekejas i8reiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma tridalé sutartis tary
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiéia Tiekéjo atsakomybés dél Sutartie:
jvykdymo.

4, SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija




taip pat pateikti viena kitai ragytinius pranes$imus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet kok:
jvykis, salyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos paZeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yr:
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per !
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingt
priemoniy toms kliitims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga u:
Sutarties vykdyma (pavyzdZiui, Paslaugy rezultato priémimg, UZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), i
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nor
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikinc
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i3 anksto apie tai informuoti kitg Salj i
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavardg, el. pastg ir telefono numerj.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dé
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbc
diena, paskirti kit kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie ta
kitai Saliai. Keigiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujanti:
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jot
turi biti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaug
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéja
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prieS tokius mokymus ir (arba) bandymus, o pc
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsiZvelgdamas } mokymy i
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusio:
i§laidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus verCi:
savarankiskai, jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:
6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;




6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuc
kurio pasira§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tickeéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje i
pasillyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uZbaigtas, i
pateiké Pirkéjui tai jrodan¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiidZio, teikiamos periodi¥kai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéja,
privalo kokybisSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancia:
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasira$ant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuri:
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu para$u), po vieng kiekvienai Saliai. Jeig
Paslaugy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir ta
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Sgskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugt
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo-
priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta i
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaug
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiek&jo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinime
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dé
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas i
pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiem:
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéja:
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéju
pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytu:
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas*
Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy triikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.¢
poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy‘ nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimc
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas prieme ir jom:




pretenzijy neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimc
akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugt
teikimo terming, taciau Paslaugos turi trukumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiost
saglygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimc
dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalc
konkre¢iame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkanéias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliskumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiraiant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasira§omas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais egzemplioriai:
(i$skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), p
viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo-
priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekviena Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su sglyga, kad buvo priimti vis
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSoma:
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg 1
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaug
perdavimo-priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugt
perdavimo—pri¢émimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su i§lygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priemimc
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti pe
Paslaugy etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir t
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba i3siysti) Defekty akta Tiekéjui de
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugu.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslauga:
konkregdiame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereidkia neatitikimo Sutartyje nustatytiem:
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akta 1
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pafalinti Paslaugy triikumus. Tiekéjas privalo palalinti Paslaug




trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyrit
,Paslaugy trokumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy’
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimc
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkrediame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaug
perdavimo—priémimo akto pasira§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijgs su ankstesniojo Paslaugy etapc
suteikimu, néra automati§kai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugt
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké ankséiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugt
teikimo etapo termina, tafiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso ik
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugt
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantini:
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasililyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose
Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaug
rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negal
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalie:
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trukumus, kurie atsirado del netinkamo Paslaugy rezultat
naudojimo ar prieziliros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad neér:
Tiekéjo kaltés del tokiy Paslaugy triikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieZitiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumuy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus (jei taikoma) arba bet kuriuo Sutarties galiojimo metu nustate:
Paslaugy triikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei ik
garantinio termino pabaigos, pareiksti rayting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigy
ju néra nustatyta Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai paalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, pe
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyt
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.




7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZista Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomo:
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arb:
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéju
pasitelkti sifiloma eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gintas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiSkai kreiptis dél ekspertize:
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés i§laidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytu:
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyt
reikalavimy — Tiekejas.

7.2.4. Bkspertizés i¥vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareig:
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo but
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy $alinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi si
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy triikumus, sutaisydamas prekes a
jy dalj arba pakeisdamas prekeg nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekejui atlikti Paslaugy tritkumy pa3alinima, kad Tiekéjas galett
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai $alinami prekit
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustadius prekiy trikumy
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty preke:
dar karta taisyti.

73.4.Pajalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar st
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skai¢iuoti nuc
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trakumy $alinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvc
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trakumt
pagalinimo. Tokie bandymai atlickami pagal anks¢iau atlikty bandymy salygas, isskyrus tai, kad jic
visais atvejais turi biti atliekami Tiekejo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy trakumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trukumy pasalinim:
gavimo privalo patikrinti trukumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkejo pretenzijoje, ir rastt
patvirtinti, kurie Paslaugy trukumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytu:




protingus terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i§ anksto apie ta
informuodamas Tiekeéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumt
$alinimo i¥laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

74.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokétina suma ir grazinti déel $ios sumos sumazinime
susidariusia permoka per 30 (trisde8imt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugt
trikumus pabaigos, jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumoket:
suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj moketina suma sumazinama tiek, kiek sumazé&ja Paslaugy verte Pirkéjui dé
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokic
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti i¥skaitoma i$ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugt
vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumt
jvertinimui ir $alinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt] pareiks§ta pinigin
reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkejo reikalavime nurodyta protinga terming.
74.4.Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumoket
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis termin, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne veliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutartie:
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekeju
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biti paZzymeta, kurios Paslaugos gali buti teikiamos lygiagretiai, o kurio:
gali biiti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uZ Paslaugy teikimo vélavimg

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar ju etapo suteikimo termina, netesybos skaitiuojamos nuc
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimc
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal 8ig Sutart yra priskaigiuotos netesybos, Pirkéjo u? Paslaugas mokétina sum
maZinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teisg priskai¢iuotas netesyba
vienagalitkai i¥skaiGiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atlickamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka
pranesant Tiekéjul rastu apie tokiy netesyby jskaityma.




9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART]I JIVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutart] jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytai:
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo bidais, Bendryju salygy 10 skyriuje nustatyta sutartinit
isipareigojimy jvykdymo witikrinimo tvarka, Bendryjy salygu 12.1.3 punkte nurodytu avansc
ustikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avansc
uztikrinimo), Specialiyjy salygu 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkaman
Sutarties jvykdymui uZztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arb:
draudimo bendrovés laidavimo draudimo radta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartinit
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos 18duot:
Sutarties jvykdymo uztikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gal
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimc
pateikimui, atitinkanéius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rasies ir dydZio Sutartie:
jvykdymo uZztikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavime
draudimo radta (kartu su draudimo bendroves laidavimo draudimo rastu turi biti pateiktas ir pasiraSyta:
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimc
draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendrujy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, pe
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertes Sutarties jvykdymo uztikrinimo pe
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisake sudaryti Sutartj ir Pirkejas turi teis¢ VP
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekejul.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kac
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sifiloma Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkejas privalc
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pragymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai i
besalygiskai jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo radtisko praneSimo apic
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska ju nevykdyma arba netinkam
vykdyma gavimo dienos sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo wstikrinime nurodyta suma, pinigu:
pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tit
uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkeja:
pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutartie
jvykdymo uZztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties i
(arba) ji buvo nutraukta del Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy 1
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, patvirtina, kac
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinégjamais Pirkéjo nuostoliais.




10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo utikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjc
pradymui, turi biti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis ne
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teisg pateikti 1 (vienerius
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, tatiau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinime
terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo diem
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arb:
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yr:
véluojama, Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojima visa Sutartie:
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratgsta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateiku:
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose sglygose nustatytc
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojan¢iu, ir (ar) kreipiasi
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekejas privalo Sutartie:
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinima:
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutartie:
jvykdymo uZtikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklo:
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediuras).

10.15. Jei Tickéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimu
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdyn
wrtikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (de$imt) darbc
dieny nuo prane§imo apic Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjima Pirkéjui prane§imo gavime
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai 1§ Zemiau nurodytt
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tickéjas per protingai nustatyt3 laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaug
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkejas patyré nuostolius (jskaitant
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginiu
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosios
sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienagaliSkai nutrauki:
Sutartj.




11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kuria Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas paga
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiGiavimo biidg a
biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo i§laidos, susijusios su visy Paslaugt
teikimu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitan
draudimus, muitus ir kitokias i§laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perzitra atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. I¥ankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendrujy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yre
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansg.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamast:
dél Avanso ismokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dieno:
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZztikrinimg — banko garantijg arbz
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymc
ustikrinima ne maZesnei kaip Specialiosiose salygose pra§omo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanst
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduot:
Avanso uZtikrinima, §io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyt
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkanciu:
jstatymy bei kity teis¢s akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso urtikrinima, Tiekéjas gali pradyti Pirkejo patvirtinti, kad Pirkéja:
sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Avanso ustikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekejui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiska
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Sutartie:
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimga dél Tiekéjo kaltes, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirsijancia iSmoketc
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima
Pirkéjas prane§ime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklausc
dél to, kad Tiekéjas i3 dalies ar visi¥kai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta del Tiekejc
kaltés ir Tiekéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i¥mokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi but
pateiktas vertimas | lietuviy kalbg).




12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis $iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebu:
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrove) negal
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo diem
pateikti nauja Avanso uZtikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansa per Specialiosiose salygose numatytg terming nuc
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokeéto Avans¢
suma iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo diena:
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priemes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis paga
paskirtj — graZinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkejo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéja:
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, je
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekejas turi sumokeéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio netesybas, skai¢iuojamas nuo graZintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avans
i$mokeéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iraso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitai]
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning saskaita faktiira, atitinkandig Europos elektroniniy saskaity faktlry standarta
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dé
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiry standarty ir sintaksiy sgraso paskelbimo paga
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktun
standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonemis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkan¢ia elektroning saskaita faktiir:
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacines sistemos(toliat
— SABIS priemoneémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacineé:
sistemos SABIS priemonémis, i§skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yre
informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkejo ir Tiekéjo bendravimas 1
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. I%ankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avansc
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokejimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygos:
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioj:
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarimg su subtickéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalc
pervesti subtiekéjui mokéting suma | subtiekéjo banko saskaitg, nurodyta trisaliame susitarime, o likut
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir trisalio susitarimo reikalavimus sudaroma:




suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekejas pateikia Saskaita uz Paslaugas Pirkéjui.
12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekejo banko sgskaitg, nurodyta Specialiosios:
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart
(vienaalidkai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tickéjas neturi teisés perleisti arba jkeist
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokanioji Salis privalo sumokeéti kitai Salia
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti to:
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salim
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbc
tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teis¢ atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy paga
Sutartj jgyvendinimui — tadiau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yr:
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigu jigyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriem:
biitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius paciu:
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti $ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZiz
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akt
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip ji
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek ta
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teises aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravime
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, sickdam:
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar be
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima,
13.42. u tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty Kkitos Salie
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelia tolesniam jos neteisétam atskleidimui
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija, privalo sumokeéti kitai Salia
Specialiosiose salygose nurodyto dydZzio bauda.




14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyt
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamentc
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duoment
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kit
teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmen:
duomenys, Salys isipareigoja sudaryti atskira susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustat
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tiksla, asmens duomeny risis i
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybe:
teises, iiskyrus asmenines neturtines teises j intelektineés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kuri
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamo
nuosavybés teise dél Paslaugy pobidZio ar (ir) i§imtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dé
intelektinés nuosavybés teisiy, iskaitant, bet neapsiribojant, dé¢l patento, prekiy Zenklo, pramoninic
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylan¢ios i§ paraiSky bet kuriom:
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaios teisés ar jsipareigojimai
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini
igskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda d¢l Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklo:
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTILJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareitkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teis¢ta
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepazeidZia jai taikomy jstatymy be
kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievolit
pagal taikoma privating teisg, vieSaja teisg, Europos Sajungos teisg arba tarptauting teisg;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutart]. Salies atstovas
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty




Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies i
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia sgziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutart
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylan¢ius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiikum
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinomg informacijg
turinCia esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies parei$kimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurio:
daryty $iuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklo:
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuos
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
16.3. Tické¢jas pareilkia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teise:
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisé:
Jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VPJ !
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuc
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisé:
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yr:
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salie:
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo bati kompensuota didesne
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dé
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanéiy teisés akty a
intelektinés nuosavybes teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlygint
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangic
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomi:
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma ty¢ia arba dél didelic
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padarom:
zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiem:
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties paZzeidima




Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymc
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visikai ar i§ dalies atleistos nuc
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodeksc
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,De
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklit
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievol¢ pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dé
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjc
teisés ginéyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégo:
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo a:
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visa:
pastangas, kad sumazinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranes§ti galima jsipareigojimt
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama praneSima, kai i3nykst:
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimc
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigl
Salis laiku neisiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig §
patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranes$imo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tgsiasi ilgiau negu 1 (vieng) meénesj nuc
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Salia
prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jega nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansinit
istekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savc
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuc
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancia nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yrz
imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancio:
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojantiomis kity Sutarties nuostaty, jeigt
tai nepaZeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis blity buvusi teiséta
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendrujy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tamp:
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryju salygy nuostatos redakcija, buvusi ik
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.




20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutartie:
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél Sutarties pakeitimo be
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias
darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akt
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéja:
privalo pavie$inti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitima:
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtickéjo ar specialistc
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliSkai, informuodama apie tai kit
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmeés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybeéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutartie:
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esan
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Paslaugy (ju dalies) teikimc
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali buti stabdomas esant bent vienai i§ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygu 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartinit
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo Kklifities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja nér:
laiku pranesta, nuo praneS§imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybeés nebetrukdo vykdyt
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdZiui, Pirkéjas dél objektyvit
priezas¢iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyt
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikit
paaidkéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkejo pirkimo sutarties, turincios tiesiogines jtakos Sia
Sutaréiai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmemt
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartinit
jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojantiam teises aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Siot
Sutarties vykdymui,

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinybe atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto I
panagiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triikkumo;




21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) ginfy su Pirkéju ar trediaisiais asmenimis, kuriy dalykas yr:
tiesiogiai susijgs su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (ju dalies) teikimo sustabdymas atlickamas del Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutartie:
keitimu joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21 .6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas de¢l kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjt
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau ne
3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu
kuris turi bti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyj
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu toki:
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apit
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo radytiniame prasyme turi biiti nurodyta stabdym
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galima terming pagrindZianty:
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings pra§yma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbc
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendimg deél sutartiniy jsipareigojimy vykdymc
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastt
atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui ra$tu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, del kokit
aplinkybiy ir kuriam terminui yra butina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka st
sustabdymu. Tiekéjas turi teisg prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuc
atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kil
bitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaif
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i¥stuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojim
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy isipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negal
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina raSytiniu susitarimu, nurodan
prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, 1
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkre€ios, pagristo:
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymc
terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéja:
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjinmy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytai
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarim
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyt
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksGiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodyta:




sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformin:
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutartie:
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jt
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (triju) meénesit
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali radytiniu prane§imu kitos Salies pareikalaut
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 1(
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Sal
pries 10 (de$imt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybx
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareikst
jai ra$yting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu bidt
kita Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming i3taisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas
atsakyti i pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti pazeidima per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasiilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti kitg termin:
nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakeici:
termina, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirké¢jo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienagaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy
dieny termina, jeigu Tieké&jas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose sglygose a
Sutarties paZeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo pozymius, nurodytus Lietuvo:
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodytg termin:
neidtaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise viena3aliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu ispéjes Tiekéja prie§ ne
trumpesnj nei 10 (de§imties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tamp:
nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisé:
aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeidia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda
22.2.2.3. pasikeilia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdom:
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;




22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos i
Sutarties poreikis i§nyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavime
ir dél 8ios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keidiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir ta
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy prieziiirg atliekandiy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacij:
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako j
pateikti;

22.2.2.11. Tickéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytu:
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekn
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinic
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkejas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumu
ustikrinti strategiSkai svarbiy Gkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybes.
7923, Sutartis laikoma niekine ir negaliojangia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauj:
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrezt:
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautinivose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuos
(bent vienai i§ taikomy sankciju). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minett
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutart
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme i
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimc
laikotarpiui, apie tai jspéjgs Tiekéja raStu, jei Sutartis jsigaliojo iki §iy tarptautiniy sankcijy Lietuvo:
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kurit
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmés paZeidus Sutart] ar Tiekéjui nepagristai nutrauku:
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kac
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoj
sumoketi Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius st
Qutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdyma:
yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo wstikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumoketi likusia dal
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutartie!
nutraukimu, kiek ju nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareidkus reikalavim:
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.




22.2.6. Pirkeéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) i
Istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis latkoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukim:
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuot:
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukim:
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo paSalinimg ar i8nykusias aplinkybes
dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspejes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 3(
(trisdeSimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 2(
(dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesimt
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienaSali§kai nutraukti Sutartj, jspejgs Pirkéjg raStu prie§ ne trumpesnj nei 1(
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tamp:
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teise:
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytinéjc
pretenzijoje nurodytg terming nei$taiso pazeidimo, iSskyrus Bendrujy salygy 22.3.1 punkte nustatyt:
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalim
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti ti}
tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuost
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmés paZeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutrauku:
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiost
sglygose nurodyto dydZzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukim:
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidim:
arba i8nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali bt
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apic
paSalintg pazeidimg arba i§nykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimc
procediira.




22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22 4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties salygy ir kit
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksma
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22422, atsiskaityti uZz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkanéias Sutartie:
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (de$imt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar Susitarime
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bitin:
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekéjas turi teisg keisti preki
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasililyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmes sutriko jy tiekimas ir gauta:
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar
prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautiném:
sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekes, ju sudedamosios dalys ar (ir) gamintoja:
neatitinka VPJ 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiiamos prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnes
o lygiavertés ar geresnés kokybeés nei Tiekéjo pasifilyme nurodytos prekes ir Tiekéjas pateikia ta
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekejas buvo pateikes prekiy pavyzdZius
pristatomos prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéju
radytinj pra¥yma su keitima pagrindZianéiais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikimg. Pirkéja:
turi teisg nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar ju
pateikimas nepagrindZia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo a
geresnés kokybes nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarimg prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bliti pristatytos uz ne didesn¢ ne
pasitilyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaroma
kita kalba arba i§ver¢iamas j kita kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengta;
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybe teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Sali
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siundiamus prane$imus ir informacija turi siysti paga




naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba ko
kita Salis negauna tokio praneimo, prane$imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomu:
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

243. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pa$tu ar per kurjeri, jis turi but
jteikiamas pasiragytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24 4. Jeigu pranedimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis ji gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranedimas siundiamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai ji:
gavo pirmesnjjj prane$img.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 Sutarties arba susije su Sutartimi, jo:
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadownt
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neidsprendzia ginto deryby budu, tuomet toks gingas, nesutarimas ar reikalavimas
kylantis i§ $ios Sutarties arba susijgs su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutina
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Gatviy ap3vietimo valdymo skydy priezifiros ir aptarnavimo paslaugos
pavadinimas Alytaus rajono gyvenvietése
Sutarties data 2025-04- | Sutarties numeris l SUT-
1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas Alytaus rajono savivaldybes
administracija
1.1.2. Juridinio asmens kodas | 188718528

1.1.3. Adresas

1.1, Pirkéjas 1.1.4. PVM mokétojo kodas
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita
1.1.6. Bankas, banko kodas
1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2.1. Pavadinimas Alytaus rajono savivaldybés
jmoné¢ ,,Simno komunalininkas®

1.2.2. Juridinio asmens kodas 153720195
1.2. Tiekéjas 1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. paStas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz



Liveta Daugininkė
Rectangle

Liveta Daugininkė
Rectangle

Liveta Daugininkė
Rectangle


Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti
Pirkéjui Paslaugas

Gatviy apSvietimo valdymo skydy prieZiGros ir aptarnavimo
paslaugos Alytaus rajono gyvenvietése (toliau — Paslaugos).
ISsamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Gatviy ap§vietimo
valdymo ir apskaitos skydy Alytaus r. sav. gyvenvietése
saraSas.” (toliau — UzZduotis) ir Sutarties priede Nr. 2
,.Pasililymas‘,

3.2, Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Gatviy ap$vietimo valdymo skydy prieZiGiros ir aptarnavimo
paslaugos Alytaus rajono gyvenvietése

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojama projekta arba
kita projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

Sutartis galioja iki visi8ko prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali biti
ilgesnis kaip 12 ménesiy.

Gatviy ap$vietimo valdymo ir apskaitos skydy aptarnavimas
vykdomas ne reciau kaip karta per ménesj, o esant gedimui ne
veliau kaip per 24 valandas nuo prane§imo pateikimo
Paslaugos teikéjui momento.

4.2. Paslaugy / juy dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. UZzsakymy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu /
Tiekéjo nurodytu telefono numeriu laikomi gautais nedelsiant.

4.4. Dél minimalios
UZzsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi biiti pateikiami Sie dokumentai: Saskaita ir (arba) kiti
reikalingi  dokumentai.  Tiekéjui  nepateikus  nurodyty
dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
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Fl. Sutardiai taikomas
kainos apskaifiavimo biidas

Fiksuoto jkainio kainodara

52. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto _ijkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 13 223,14 Eur (trylika tiikstanéiy du
$imtai dvide§imt trys eurai, 14 ct) be PVM.

PVM sudaro 2776,86 Eur (du tikstantiai septyni Simtai
septyniasdesimt 3esi eurai, 86 ct).

Sutarties kaina yra 16 000,00 Eur (SeSiolika tikstanc¢iy eury, 00
ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai 168y sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Paslaugy isigijimui Tiekéjo pasillyme
nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéejas perka Paslaugas pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2 nurodytais jkainiais,
nevirdijant Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. 1 ir Nr.
2 atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali biiti
keit¢iamas (didéti ar mazéti).

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskai€iavimas
taikant perZiiiros taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perZiiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskaiGiuojami nekeiCiant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.

Perskai¢iuota (-i) Sutarties kaina / jkainiai jforminama (-1)
Susitarimu ir turi buti taikoma (-i) nuo naujo PVM jvedimo
datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perZiira dél kity
mokes¢iy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perZiiira dél kainy
lygio pokycio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perZiiira dél kainy
lygio poky¢io pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo  salygos: jvykdzius Uzsakyma, mokama uz
konkrety kiekj / apimtj pagal nustatytus jkainius.




5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uZtikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMALI

6.1. Garantinis terminas

Su Paslaugomis susijusioms prekéms nustatomas Tiekejo
pasiiilytas arba prekiy gamintojo taikomas garantinis terminas,
tadiau bet kokiu atveju ne trumpesnis Kaip 12 meénesiy.
Garantinis terminas skaiiuojamas nuo Paslaugy perdavimo—
priémimo akto ar Sgskaitos (kai Paslaugy perdavimo—priémimo
aktas néra pasira§omas) pasira§ymo dienos.

6.2. Terminas Paslaugy 14 kalendoriniy dieny
triikumams pasalinti
6.3. Kokybiniy kriterijy Netaikoma

jgyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMU

I PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir

(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] J[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jivykdymo uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
urdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
$imtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekviena vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,02 (dvi $imtosios)
procento dydZio delspinigius uz kiekviena uzdelsta dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 5 d. d.
nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma
i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus

Sutarties vykdyma ne

93.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 (deSimt)
procenty dydZzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiujy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 10 (dedimt) procenty dydZio baudaj




Sutartyje nustatyta tvarka

nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

500,00 Eur (penki Simtai Eur. 00 ct.). Taikoma uZz kiekvieng
pazeidimo atvejj, jvertinant ir tai, ar Sutartj gali vykdyti
subtickéjas ir (ar) specialistas, kurio kvalifikacija buvo
vertinama kokybiniams kriterijams pagristi.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Nesilaikant Sutarties Specialiyjy salygy 13 skyriuje nurodyty
aplinkos apsaugos kriterijy bus taikoma 500,00 Eur (penki
$imtai Eur. 00 ct.).) bauda.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

500,00 Eur (penki §imtai Eur. 00 ct.).

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo
neprat¢simo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkejo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

500,00 Eur (penki Simtai Eur. 00 ct.).

9.9, Kitos netesybos

Néra

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties bendrosios salygos.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

3i Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasira§ymo dienos (antrosios Salies pasirasymo dieng). Sutartis
galioja iki visisko prievoliy jvykdymo kol bus i$naudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali buti ilgesnis
kaip 13 ménesiy nuo sutarties pasira§ymo dienos.

11.2. Sutarties galiojimo

Netaikoma




termino pratesimas |

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo | Sutartis gali biti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba

pagrindai vienagalidkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.
12.2. Esminiai Sutarties 12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
paZeidimai Sutartyje nustatyta Sutarties jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) Kartus i§ eilés arba veluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 1 ménesj nuo Sutartyje nustatyto
Paslaugy suteikimo termino;

12.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskaiiuoty netesyby uz vélavima suma virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertes;

12.2.4. Tiekéjas paZeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;

12.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.6. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanéia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui biitiny
reikalavimy ir §ie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkan¢ia dienos;

12.27. Tiekéjas pazeidzia 8ios  Sutarties nuostatas,
reglamentuojanias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.8. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidZia esmine Sutarties salyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINTAI KRITERIJ Al

13.1. Su perkamomis Paslaugai atlikti Paslaugy tiekéjas daro kuo mazesnj neigiamg
paslaugomis susij¢ poveikj aplinkai, t. y. tvaraus istekliy naudojimo, mazesnio
aplinkos apsaugos poveikio klimatui, skatinant ekologines inovacijas ir pan,
kriterijai jgyvendinimo, 3alys susitaria ir Paslaugy teikéjas sutinka, kad

Salia kity sutartyje nustatyty jsipareigojimy Paslaugy teikéjas
isipareigoja bendrauti su Paslaugy gavéju elektroninémis
priemonémis (telefonu, elektroniniu  pa$tu ar kt.), mazinti
popieriaus  sunaudojima, atsisakyti nebttino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo. Su sutarties vykdymu susijg
dokumentai Paslaugy gavéjui turi biti pateikti tik elektroniniu
formatu (jeigu sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta Kitaip).
I&imtiniais atvejais su sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi
(gali) biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba Paslaugy gavéjas nurodo tok}
biitinumag — tokiu atveju turi buti naudojamas perdirbtas
popierius, kuris atitinka minimalivosius aplinkos apsaugos
kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy
viediesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijal,




sgrady, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijq,j
kuriuos perkan&iosios organizacijos turi taikyti pirkdamos

prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso

patvirtinimo*.

Nusta&ius, kad Tiekéjas $iame papunktyje nustatyto kriterijaus (-

ju) nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte

nurodyto dydzio bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije¢
socialiniai Kkriterijai

Netaikoma

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

ApSvietimo valdymo skydy sarasas

15.2. Priedas Nr. 2

Tiekéjo pasiilymas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

ol el dandia

(paraSas)

(parasas)
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1 priedas

Gatviy apévietimo valdymo ir apskaitos skydy Alytaus r. sav. gyvenvietése sgrasas

Senilnija Gyvenvieté Skydy skaicius
Alytaus seniunija Miklusénai 11
Zaunierigkiai 2
Pranidnai 1
Geniai 2
Likiskéliai 2
Luksnénai 3
RadziGnai 3
Talokiai 2
Panemuninkai 1
27
Aloves seniunija Alove 10
ligai 2
Venciunai 6
18
Butrimoniy senitnija Butrimonys 10
Ei¢ilnai 4
14
Daugy senitnija Daugai 12
Kanéeénai 2
Riménai 2
16
Krokialaukio senitnija Krokialaukis 7
Udrija
Santaika 2
Kriksténai 2
18
Miroslavo senitnija Miroslavas 5
Vankiskiai 2
Kumediai 2
Obelija 1
Parécénai 1
11
Punios senidnija Punia 5
Vaisodziai
Raiziai
Zagariai 2
12
Pivagilny seniunija Pivasianai 5
Jundionys 2
Gervénai 2
Tabalenka 2
Skraicionys 1
12
Raitininky senidnija Maknidnai 4

Megkasalis 1




Simno senidnija

Nemunaiéio seniunija

Ryliskiai

Simnas
Mergalaukis
Kaval€iukai
Skituliai
Verebiejai
Azuoliniai
Grazuliai
Kalesninkai
Gluosninkai

Nemunaitis
UZupiai

I$ viso: 164

HNI—‘N-&NI—‘N\IWUJ

N
[ I N

1 priedas




KOMUNALININKAS

Alytaus rajono savivaldybés jmoné ,,Simno komunalininkas®

Alytaus rajono savivaldybés administracijai

PASIULYMAS
DEL GATVIY APSVIETIMO VALDYMO SKYDU PRIEZIUROS IR APTARNAVIMO
PASLAUGU ALYTAUS RAJONO GYVENVIETESE

PIRKIMO

2025-03-24
(Data)

Simnas

{ Vieta)

Tickejo pavadinimas ir kodas (jeigu dalyvauja

akio subjekty grupe, veikianti jungtinés veiklos | Alytaus 1. ,.Simno komunalininkas®
pagrindy, suraSomi visi partneriy pavadinimai ir | 1..k. 153720195
kodai) '

Atsakingas partneris (jeigu dalyvayja akio
subjekty grupe, veikianti jungtines veiklos
pagrindu)

Tiekejo adresas (jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, veikianti jungtinés veiklos pagrindu,
jrasomas atsakingo partnerio adresas)
Dalyvio asmuo, jgaliotas pasiraSyti pasiiilyma
Dalyvio asmuo, jgaliotas bendrauti pateikto
pasitilymo klausimais, jo el. paSto adresas,
telefonas

1. Siuo pasifilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

2. Patvirtiname, kad pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia norint
tinkamai jvykdyti sutartj, kaina apskaiCiuota vadovauj antis pirkimo dokumenty nuostatomis.

3. [sipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

4. Sialome §ia pirkimo objekto kaing:
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Eil.  Pavadinimas Mato | Valdymo Skydy | Paslaugy | Bendrasuma
Nr. vnt skydo kiekis = teikimo per 12 mén.,
_priezidiros ir | perl laikotarpis | EUR be PVM
aptarnavimo | mén,
kaina, Eur vnt
be PVM
! 2 3 4 S 6 [ 7 (4x5)x6
1. Gatviy apSvietimo lvnt. | 6.70 164 12 mén. 13185.60
valdymo skydy prieZiliros vnt.
ir aptarnavimo paslaugos
Alytaus rajono
gyvenvietése
PVM* 2768.98
Bendra palyginamoji pasialymo kaina, EUR su PVM: | 15954.58

4.1, Pasitilymo kaina/ jkainiai turi biiti apskai¢ivojami dviejy skaitiy po kablelio tikslumu.
Pastabos.

* Tais atvejais, kai pagal galiojangius teisés aktus tiekejui nereikia moketi PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

5. Isimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos baudZiamojo poveikio priemonés (VP]

Pagalinimo pagrindas: Taip / Ne
Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma sglyga, kad jis yra
neatlikes jam paskirtos baudZiamojo poveikio priemonés — uZdraudimo | Ne
juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

6. Pasitelksime Siuos tkio subjektus, kuriy pajégumais remsimés:

Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, | Kvalifikacijos [sipareigojimy ! Nurodyti konkredius
Nr. | jmonés kodas, adresas reikalavimo dalis %  pagal pirkimo sutarti ?
reik§me < 1 prisiimamus :
jsipareigojimus,
% kuriems ketinama
| pasitelkti Gikio
- subjekty (-us)
1. |
2.

/Pastaba. Pildoma, jei tickéjas ketina remtis kity ikio subjekty pajegumais. Ukio subjektas, kurio pajegumais remiamasi
- tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus./

7. Pasitelksime §iuos kvazisubtiekéjus”, kuriy pajégumais remsimés:

s

| Eil. | Pareigos vykdant sutart] Specialisto vardas, pavardé | Darbovieté

1 r

*jei kvalifikacija yra grindZiana nurodant specialistq, kuris néra tiekéjo, jungtines veikios part‘;zdério (-iyy) ar subtickéjo
(-7y) darbuotojas, taciau yra ketinamas jdarbinti sutarties vykdymo metu, tokiu atveju specialistas turi bati iSviesintas
pasitilyme.




8. Pasitelksime %iuos subtiekéjus, kuriy pajégumais nesiremsime:

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, jmonés | [sipareigojimy Nurodyti konkrecius pagal pirkimo
| NI. | kodas, adresas dalis % sutartj prisiimamus jsipareigojimus,

kuriems ketinama pasitelkti
z subtiekéjg (-us)

1L

2.

/Pastaba. Pildoma, jei zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkii vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama
jrodinejant kvalifikacijos atitikt./
9. Kartu su pasifilymu pateikiami ie dokumentai:

E.ﬂ' Pateikto dokumento pavadinimas ? Dolﬁl‘memo puslapiy
Nt. | skai&ius
1. ’
2. |
10. Siame pasitilyme yra pateikta konfidenciali informacija:
& Dokumente esanti Konfidencialios
.. ﬁ konfidenciali informacija informacijos pagrindimas
Eil. ' Pateikto dokumento (nurodoma dokumento dalis/ | (paaiSkinama, kuo
Nr. | pavadinimas puslapis, kuriame yra remiantis nurodytas :
- konfidenciali informacija) dokumentas ar jo dalis yra
- konfidencialis)
1.
2. |

/Pastaba. Pildyti twomet, jei bus pareikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kud konfidenciali yra
pasiifymo kaing arba, kad visas pasidlymas yra konfidencialus. Jei dalyvis $ios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos)
pavadinime nenurodo ,, kowfidencialu™, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiilyme néra
konfidencialios informacijos./

Pasitilymas galioja 90 dieny nuo pasitilymy pateikimo galutinio termino pabaigos.

Pasira$ydamas CVP IS priemonémis pateikty pasiiilymg, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés
Unniine ir olektroninémis nriemonémis pateikti duomenys yra tikei.
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